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Original y traducción 
de la carta, enviada 
pcr el Alcalde de MIRE 
BEAU, Daniel Veillon.-

Sr. Alcalde: 

Es con muchísimo gusto 
que hemos acogido hoya -
su amigo Sr. de Santiago, 
que nos ha dado l os datos 
mas interesantes sobre Meg 
brilla. 

La perspectiva de un -
hermanamiento con vuestra 
villa es para nosotros muy 
prometedora y estamos con­
vencidos que las relacio­
nes entre nuestros doa .:pue - . -blos nos proporcionara un 
mutuo enriquecimiento. 

Por eso, con el fin de 
seguir el proceso de herm~ 
na.iento, le propongo reci 
birle en Mirebeau acompaña 
do de una representación = 
de su corporación mur.ici­
pal, en la fecha que le p~ 
rezca, por ejemplo en mar­
zo o en abril. Para noso­
tros, las vacaciones de S~ 
mana Santa van del 10 al -
25 de abril. No obtante la 
fecha que decida, nos con­
v.endrá perfectamente. 

Pe~ítame, Sr. Alcald~ 
ofrecerles, a Vd., a su 
corporación municipal y a 
todos los ha bi tant es de -
Membrilla mis mas sinceros 
deseos para el año 1.982. 

Esperando el placer de 
encontrarle, le ruego ace~ 
te, Sr. Alcalde , y querido 
colega, mis mas sinceros y 
cordia les saludos. .. 

Daniel Veillon 
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